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LIJE'E SAN PABLO
LINIȽ'EPOLA' LAPIMAYE
LEFOT'ȽEPOȽTSI LIȽYA'

COLOSAS
1-2 Iya' ninPablo, nin'apóstol, alummepa Jesu-

cristo. Toƚta'a ixpic'epa ȽanDios. Illanc', iya' y
ƚaƚpima Timoteo, aliniƚ'elhuo' imanc' i'huexi Cristo
noƚmana' liƚya' Colosas. Imanc' aƚinca unc'aƚpimaye.
ȽanDios caƚ'Ailli' tipaxnetsolhuo', titoc'itsolhuo',

tipac'e'etsolhuo' loƚpicuejma'.
3 Aƚs'najtsi'iyi ȽanDios, iƚque i'Ailli' ƚaƚPoujna Jesu-

cristo. Maƚpalaic'oyima' aƚ'nujuaitsilhuo' imanc'.
4 Toƚta'a laƚpanc'mecopa laƚs'najtsi'ipa ȽanDios iƚe

litine laƚcuejpá imanc' toƚ'huaiyijnyi Jesucristo,
jouc'a aƚcuejpá tonƚ'ela' capic'a jahuay lapimaye,
iƚne jouc'a i'huexi ȽanDios.

5 Anuli toƚ'huaicoyi tepi'intsolhuo' iƚe al c'a
li'hueca ȽanDios jiƚpe lema'a. Toƚiya toƚ'eyoƚtsi
capic'a. Imanc' joupa oƚsina' tipa'a iƚe al c'a
lapi'inyacolhuo'. Illanc' lu'ipolhuo' moƚquimf'eyi
al Ƚinca Cataiqui', iƚe Lataiqui' loya'apa al c'a
lixpic'epa ȽanDios.

6 Iƚe Lataiqui' icuaita pe loƚmana'. Ma' itsiya
tipa'a jiƚpe. A'i ma le'a pe loƚmana' imanc', icuaita
jouc'a ni petsi li'a ƚamats'. Ni petsi loya'ampa
Lataiqui' ipammaita. Ti'hua tixpe'ela' lan xanuc'
naihuejcopá. Al te'a quitine loƚquimf'epa Lataiqui'
toƚta'a li'ipa, ti'hua ti'i. Joupa i'ipa coƚsina' te ts'i'ic'
loya'apa al Ƚinca Cataiqui'. Iƚe Lataiqui' inescopa
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ȽanDios te ts'i'ic'mitoc'ilhuo',mipaxnelhuo' imanc'
noƚ'huaiyijmpá.

7 Toƚta'a limuc'ipolhuo' ƚaƚpima Epafras. Iƚque,
illanc' aƚ'eyi lanic' lalapi'imponga'. Aƚ'huaiyijnyi
Epafras. Litine litsehuo'ma jiƚpe illanc' lummepá.
Ma' anuli lanic' lo'epa, iƚe lalapi'iponga' Cristo.

8 Maƚque Epafras lu'iponga': “Lapimaye no-
mana' liƚya' Colosas, aƚinca epenufpá cal Espíritu
Santo. Ti'eyi capic'a.”

9Laƚcuejpá toƚta'a aƚpango'me aƚsahue'e'me ȽanDios
titoc'itsolhuo' xonca. Aicaƚsojtonga'. Ti'hua
aƚsahue'eyi ȽanDios ti'iƚa' acueca' loƚpicuejma',
tonƚ'eƚe ma latenƚcocoya cal Espíritu Santo. Toƚta'a
ti'i'ma coƚsina' te ts'ipic'a ȽanDios. Aimoƚnesyacu:
“Iƚe laif'epa, ¿ja'ni ac'a o a'ijc'a?” Aimi'i'ma oque'
loƚpicuejma'.

10 Loƚ'ejma' ti'onƚcota to li'ejma' ƚaƚPoujna mipa'a
fa'a li'a ƚamats'. Toƚta'a toluyalaico'me. Tonƚ'e'me
ma le'a latenƚcocoya ȽanDios. Toƚmuj'moƚtsi imanc'
ixanuc' ȽanDios. Tonƚ'e'me al c'a. Imanc' joupa
oƚsina' te ts'i'ic' lipicuejma' ȽanDios, ti'hua tonlimet-
saicoyi. Ti'hua ti'i'ma xonca acueca' iƚe loƚsina'.

11 Monƚ'eyi al c'a, ȽanDios titoc'i'molhuo',
tepi'i'molhuo' coƚpujfxi. Iƚque cal Cueca' CanDios
juaiconapa acueca' lo'epa. Ti'e'e'molhuo' acueca'
ƚolunxajma'. Toƚta'a toƚsnet'ƚƚe lo'iyacolhuo'.
Aimolixtuleyacu, tixoj'ma cunlata toƚsnet'ƚ'me.

12 Toƚs'najtsi'i'me ȽanDios, iƚque i'Ailli' ƚaƚPoujna
Jesucristo. Joupa aƚƚanc'eponga' laƚpicuejma'. Toƚta'a
anuli jahuay lapimaye, iƚne i'huexi ȽanDios,
aƚtsuflaita jiƚpe petsi lopa'a pangay epalc'o'.
Alapi'itonga' cal c'a ƚaƚ'huexi.
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13 Li'ipa, ma luyalaicoyi to iƚniya pe amuf
liƚpicuejma', aiquepalc'o'innila'. Ma' anuli
ƚaƚpincuxepa. Itsiya ituca' aluyalaicoyi. ȽanDios
lunƚu'eponga'. Ocuena aƚcuxenga'. Aƚcuxenga' ƚi'Hua
ȽanDios, iƚque ƚetenƚcocopa, ti'ay capic'a.

14 Maƚque ƚi'Hua ȽanDios aƚ'najcufponga' laƚjunac'.
Toƚiya ȽanDios alimenc'e'ecoponga' laƚ'epa lixcay.

15 ȽanDios, iƚque i'Ailli' Jesucristo, aiqui'huáqui.
Aimi'iya mixininyacu. Ƚi'hua timuqui te ts'i'ic'
qui'Ailli'. Ai'a tilanc'e'ma ȽanDios lema'a, li'a
ƚamats', lan xanuc', ma tipa'a ƚi'Hua. Toƚiya ecui'ipa
Cal Te'a.

16 Jahuay lixpic'epa ȽanDios tilajnla', ƚi'Hua
ilanc'epa, jahuay lopa'a lema'a, jahuay lopa'a
li'a ƚamats', ja'ni i'huáqui o aiqui'huáqui. Iƚne
petsi aiqui'huáquila', ja'ni lo'epa to lan rey, o lan
tsila' capoujnalá, o lan tsila' quincuxepá, o ti'hua
liƚmane, ticuxeyi, jahuay iƚniya petsi aiqui'huáquila'
jouc'a petsi li'huáquila', ƚilanc'epola' ƚi'Hua ȽanDios.
Maƚque iƚPoujna jahuay.

17Ai'a tilajm'ma jahuay iƚna'a iƚque tipa'a. Ti'hua
limane aimeteƚqueya lema'a ni li'a ƚamats' ni lopa'a
jiƚpiya.

18 Iƚque copa'a aƚjuac, illanc', nalafot'ƚeponga'
ȽanDios, icuerpo. Iƚque itsahuenamma, ipanamma
pe lomana' limanapola', aimimaconaya. Copa'a
Cal Te'a ƚi'ipa toƚta'a. Illanc' licuerpo ma' anuli
laƚ'iyaconga', lapi'iponga' laƚpitine aimijouya. Ƚinca
ailopa'a co'onƚcospa. Iƚque xonca cal Cueca', jahuay
tuliqui.

19 Ixhueya lipicuejma'. Toƚta'a ȽanDios
etenƚcocopa. Ma' anuli liƚpicuejma'.

20 Li'ipa, ȽanDios icuaj'ma lilanc'epa. Toƚta'a to-
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comma tifuli'iyoƚtsi, aimimana' anuli. Ixpic'epa
tipac'eƚa' lafuleya toƚiya ummecopa ƚi'Hua timay-
otsi lancruz, tixcuajaitsi lijuats'. Toƚta'a ixanupa
lataiqui', joupa iƚijmpa. Ticuaihuo litine jahuay
tetenƚcoco'ma ȽanDios. Ja'ni lema'a ja'ni li'a ƚamats',
ma' anuli tetenƚcoco'ma ȽanDios.

21 Li'ipa, jouc'a imanc' aimonƚejmaleyi ȽanDios.
Jiƚpe loƚpicuejma' onƚ'epaj laic' ȽanDios. Aicoƚcueca,
onƚ'epá quixcay.

22 Itsiya a'i. Tonƚejmaleyi ȽanDios. Toƚta'a
loƚpicuejma' lepi'ipolhuo' imanc' pe noƚ'huaiyijmpá
Jesucristo, iƚque lima'ampa iteƚcopa jouc'a
licuerpo, jiƚpe lipixic', lipecaƚ. ȽanDios ixpic'epa
tixinintsolhuo' ma le'a i'huexi iƚque. Ixpic'epa
tixinintsolhuo' joupa i'ipolhuo' pangay c'a
loƚpicuejma'. Toƚta'a aimitac'uinyacolhuo' cajunac',
ailopa'a. ȽanDios tepenuftolhuo' jiƚpe pe lopa'a.

23 Toƚta'a lo'iyacolhuo' ja'ni ti'hua tonƚ'e'me
ƚinca Lataiqui', iƚe loya'apa lixpic'epa ȽanDios.
Ticuicomma toƚfaƚe loƚpicuejma'. Toƚspic'eƚe
tolihuejle. Toƚ'huaicoƚe iƚe al c'a lapi'iyacolhuo'
ȽanDios. Lataiqui' loƚcuejpa imanc' tinescojma
maƚiyaal c'a. IƚeLataiqui' loƚcuejpa joupauya'ampa
ni petsi li'a ƚamats'. Jouc'a iya' ninPablo cuya'e'.
Toƚta'a laipenic' lainepenufpa.

24 Itsiya tixoqui neta cateƚma. Ca'nujuaitsilhuo'
imanc'. Cacua: Iƚta'a laifteƚcopa titoc'itsola' laipi-
maye xonca ti'huaiyijnle Cristo.
Illanc' nalafot'ƚeponga' ȽanDios icuerpo Cristo.

Maƚteƚcoyi jouc'a titeƚma Cristo. Ma tehue'e' iƚe
lateƚcoya. Maƚteƚcoyi panca panca aƚsuai'niyi iƚe
lateƚcoya. Toƚta'a laif'epa itsiya ma caxingufcojma
cateƚma jifa'a laicuerpo.
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25 Iya' catoc'ila' lapimaye lefot'ƚepola' ȽanDios.
Toƚta'a lixpic'epa iƚque ȽanDios. Ma' iƚque lapi'ipa
laipenic' cuya'aƚa' Lataiqui' pe loƚmana' imanc'
a'i cunc'ijudío. Lummepa cu'itsolhuo' jahuay
loya'apa litaiqui' ȽanDios.

26 Cuhuaƚque lipime cataiqui' loya'apa. Iƚe
li'ipa luyaipa axpe' camats' emiya lataiqui'. Lan
xanuc' muyalaicoyi liƚpepajnya aquiƚsina' lemiya
cataiqui'. Itsiya iƚsina'. ȽanDios timuc'ila' lixanuc',
iƚne i'huexi.

27 ȽanDios joupa ixpic'epa ti'iƚa' quiƚsina' acueca'
juaiconapa ac'a loya'apa, lo'eya, iƚe lataiqui' li'ipa
lemiya. Iƚe Lataiqui' tinescolhuo' imanc' a'i
cunc'ijudío. Imanc' li'ipa aicolimetsaijma ȽanDios.
Itsiya Cristo tipa'a pe loƚmana'. Iƚque epi'ipolhuo'
loƚpicuejma'. Toƚiya toƚ'huaicoyi tepenuftsolhuo'
ȽanDios, tilaitsufcotolhuo'.

28 Maluya'ayi Lataiqui' aƚpalaicoyi Cristo.
Jahuay lan xanuc' lu'ila' te ts'i'ic' mi'eyacu ja'ni
tetenƚcocoƚa' ȽanDios lo'epa. ȽanDios aƚƚanc'e'eponga'
laƚpicuejma', toƚta'a luhuaƚqueyi Lataiqui', aƚmuc'ila'.
Tijouƚa' aƚmita ȽanDios: “Toxintsola' iƚna'a laƚpimaye,
iƚna'a lepenufpola' Cristo. Joupa i'ipa ixhueya
liƚpicuejma'. Ailopa'a mehue'ela'.”

29 Toƚiya ca'ay canic' juaiconapa. Joupa
aipo'nopa laipicuejma', cacua: Tama cateƚma
catoc'i'mola' laipimaye.
Cristo acueca' aƚtoc'i. Lapi'i caipujfxi. Caxingufi

acueca' lo'epa iƚque.

2
1 Iya' cacua: Ti'iƚa' coƚsina' iya' acueca'

ca'nujuaitsilhuo' imanc'. Ma' anuli ca'nujuaitsila'



Colosenses 2:2 vi Colosenses 2:7

lapimaye nomana' liƚya' Laodicea, jouc'a jahuay
locuenaye lapimaye petsi aicalimetsaijma.
Acueca' quihuejnyoxi, caxahue'e ȽanDios
titoc'itsolhuo'.

2 Caxa'hue: Tixpi'itsolhuo' cunlata. Tonƚ'etsoƚtsi
capic'a. Toƚta'a ti'i'ma ma' anuli loƚpicuejma'.
Aimoƚsinyacoƚtsi to iƚne lan cuanuc'la pe ailopa'a
quiƚ'huexi. Toƚsim'moƚtsi to iƚne acueca' ts'iƚ'hueca.
Toƚcuec'e'me litaiqui' ȽanDios. Tolapejna'me
nulemma lipime cataiqui' li'ipa emipa ȽanDios.

3 Jiƚpe iƚe lipime cataiqui' aƚsinna'me jahuay al
c'a juaiconapa. Aƚsinna'me to jipu'hua acueca'
lipitali. Ja'ni lahueyi ti'iƚa' xonca acueca' ac'a
laƚpicuejma', o lahueyi ti'iƚa' xonca caƚsina', jiƚpe
lataiqui' aƚsinna'me jahuay iƚna'a. Tocomma emiya.
Lan xanuc' aimicuec'eyi.

4 Laifcuapa toƚta'a caxhueƚcocolhuo' imanc'.
Cacua: Aga tifel'mi'molhuo' iƚne petsi
tocomma to ac'a lopalaipa, iƚne iƚsina' te ts'i'ic'
mifel'miyaleyacu.

5 Ƚinca tama aicapa'a jiƚpe, tocomma aƚmana'
nuli. Tocomma cahuelongilhuo'. Tixoqui neta
caxinnilhuo' tolihuejcoyoƚtsi. Toƚmujyi aƚinca
toƚ'huaiyijnyi Jesucristo.

6 Joupa imuc'impolhuo' naitsi iƚque Jesucristo
ƚaƚPoujna. Toƚta'a olapenufpá. Itsiya camilhuo': Ma'
anuli ti'hua tolihuejco'me.

7 Imanc' loƚpicuejma' joupa ifacaipa Cristo.
Itsiya ti'hua toƚ'nujuaisle iƚque. Toƚta'a ti'hua
toƚfa'e'moƚtsi loƚpicuejma'. Xonca tolimetsaico'me
ma' aƚinca lataiqui' limuc'impolhuo',maƚe lataiqui'
lolapenufpa. Aimixojyacolhuo'. Juaiconapa
ti'hua toƚs'najtsi'i'me ȽanDios.
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8 Camilhuo': Toƚpo'noƚe cuenna. Ja'ni a'i aga
tileco'molhuo' ocuenaj comxi. Tifel'mim'molhuo'.
Iƚne no'epá toƚta'a tipalaiyi tocomma atsila'
cataiqui', ma le'a tipa'ayi quiƚtuca' liƚpicuejma'.
Tipalaicoyi liƚtaiqui' lan xanuc'. Iƚpic'a tolihuejle
liƚ'ejma' lan xanuc' nomana' fa'a li'a ƚamats'. Iƚe a'i
litaiqui' Cristo.

9 Cacua: Cristo aimehue'e'. Ma' anDios i'epoxi
xans. ȽanDios y Cristo ma' anuli liƚpicuejma', ix-
hueya.

10 Imanc' joupa epenufpolhuo' Cristo, jouc'a
aimehue'elhuo'. Iƚne locuenaye lomxiye, ¿te
xonca capi'iyacolhuo'? Ailopa'a capi'iyacolhuo'.
Lan tsila' capaluc' quema'a tama acueca' icueya
liƚmane, acueca ticuxeyi, Cristo tuliquila' jahuay.
Ticuxela' iƚniya.

11 Aimicuicomma mi'enyacolhuo' circuncidar.
Cristo joupa epenufpolhuo', toƚta'a tocomma
joupa i'empolhuo' circuncidar. ȽanDios
tepenuftolhuo'. Ƚinca ailopa'a quetec'elhuo'
lan xanuc' loƚpixic'. Imanc' ituca' li'ipolhuo'.
Joupa oƚpo'nopá loƚpicuejma', olatec'opá loƚ'epa
a'ijc'a, toƚcuanajyoƚtsi loxahue'epolhuo' loƚcuerpo,
aimolihuejcoyi iƚta'a. Jahuay petsi lepenufpola'
Cristo, ma' anuli li'ipola'.

12 Lijoupa limapa Cristo emimpa. Imanc'
lepo'impolhuo' tocomma emimpolhuo' jouc'a.
Lijoupa lemimpa Cristo ipanamma pe lomana'
limanapola'. Imanc' lolipalumma laja' tocomma
olipalumma jouc'a pe lomana' limanapola'.
Imanc' oƚ'huaiyijmpá ȽanDios, toƚcuayi: “Joupa
imaf'i'inapa Cristo, ipa'anapa pe lomana'
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limanapola'”; toƚta'a jouc'a oƚmaf'i', tipa'a al ts'e
loƚpitine.

13 Li'ipa, imanc' ti'onƚcospolhuo' to limanapola'.
Joupa ejac'epolhuo' iƚe lonƚ'epa lixcay. Iƚniya ƚitiné
ti'onƚcospolhuo' to lan xanuc' pe ailopa'a quiƚseña.
ȽanDios aiquimetsaicolhuo' ixanuc'. Moƚmana'
toƚta'a ȽanDios imaf'i'inapolhuo' anuli Cristo. Ƚinca
imanc' y illanc' limenc'e'ecoponga' jahuay laƚ'epa
a'ijc'a.

14 Aicalihuequi locuxepa ȽanDios, iƚe lataiqui'
liniƚijmpa. Toƚiya iƚe lataiqui' aƚcuxeconga', ala-
cani'enga'. Itsiya aimaƚcuxecoconayaconga'. ȽanDios
joupa iƚonc'epa, epaƚts'ingimpa jiƚpe lancruz.

15 Toƚta'a acuajmaica imuj'ma xonca acueca'
Cristo. Iƚque ticuxela' lan tsila' lapaluc' quema'a,
iƚneno'huapa acueca' liƚmane. Li'ipa, iƚniya lapaluc'
imuc'i'me te ts'i'ic' ȽanDios. Itsiya a'i, tihuejcoyi
Cristo.

16 Toƚiya aimoƚsueƚmot'ƚe'me iƚniya nocuapá:
“Aimote'ma iƚta'a, aimoxna'ma iƚiya”. Ni
aimoƚsueƚmot'ƚe'me iƚne locuxe'epolhuo'. Iƚne
ticuxe'elhuo' tonƚ'eƚe cuenna ƚitiné, ti'iƚa' ajuic,
ti'iƚa' cal ts'e mut'ƚa o ti'iƚa' itine conxajya.

17 Jahuay iƚna'a ti'onƚcospa to lipunxahua cal
xans. A'ij cuajmaica mimuqui te ts'i'ic' iƚe al
c'a lapi'iyacola' ȽanDios lixanuc'. Itsiya joupa
aƚmuc'imponga' te ts'i'ic'. Ma' iƚque Cristo cal C'a.
Iƚque a'i cunxahua.

18 Aimolihuejco'mola' pe no'e'epoƚtsi to
ninaitsi xanuc', iƚne ti'oc'eyoƚtsi juaiconapa.
Iƚne naxc'onƚingoƚaipá lapaluc' quema'a. Ja'ni
tolihuejle, imanc' aimolulijyacu al c'a, iƚe
lapi'iyacola' lixanuc ȽanDios. Ma toƚta'a iƚpic'a
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iƚniya. Iƚne tihuejyi loximpa to al paiyo. Tixinyoƚtsi
acueca' liƚpicuejma', timuc'iyoƚtsi quiƚtuca'.
Lataiqui' lomuc'iyalepa aiquimuc'ila' cal Espíritu
Santo.

19 Iƚne joupa enajpoƚtsi Cristo, iƚque aƚJuac, illanc'
icuerpo.

Al cuerpo tama tipa'a limef'la licoyuntura
tejonƚinala' anuli, ticuicomma ƚijuac. Ja'ni a'i
ailopa'a co'eya. Toƚe illanc' licuerpo Cristo, iƚque
ƚaƚJuac aƚtes'minga' illanc' icuerpo. Licuerpo ti'hua
titoqui, ma to ȽanDios tixpic'e titojla'.

20 Imanc' ja'ni joupa imapolhuo' anuli Cristo,
ja'ni tipa'a ituca' loƚpitine, ¿te qui'icopa loƚ'ejma'
to liƚ'ejma' locuenaye xanuc' nomana' fa'a li'a
ƚamats'? ¿Te coluyalaicopa toƚta'a? Imanc' to-
comma ailopa'a iƚe loƚpitine. ¿Te colihuejcocopola'
iƚne locuxe'epolhuo'?

21 Tixc'ai'ilhuo': “¡Aimoƚ'noƚ'me iƚta'a! ¡Aimoƚte'me
iƚque! ¡Aimoliƚoc'oƚai'memoƚ―laf'me jiƚcu'hua!”

22 Iƚna'a lonescopa aimicoƚya. Ti'hua
tijaf'quinghua. Locuaicoya quitine ailopa'a. Iƚna'a
ƚataiquí lan xanuc' tipa'ayi quiƚtuca' liƚpicuejma'. A'i
toƚta'a locuxe'epolhuo' ȽanDios.

23 Ƚiƚtaiquí tocomma juaiconapa mixingufyi.
Naihuejcopá iƚna'a ƚataiquí iƚne quiƚtuca' tixpic'eyi
texc'onƚingoƚai'me juaiconapa, acueca' ti'oc'eyoƚtsi,
acueca' titeƚ'miyoƚtsi liƚcuerpo. Toƚta'a aimi'eyi
lipic'a ȽanDios. Iƚque ipic'a aƚ'e'moƚtsi cuenna
laƚcuerpo, aƚcuxe'moƚtsi al c'a. Ja'ni tolihuej'me iƚta'a
ituca' cataiqui'ma le'a tonƚ'e'me lipic'a loƚcuerpo, iƚe
ticuxe'molhuo' lonƚ'eyacu.
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3
1 Imanc', ja'ni ȽanDios joupa imaf'i'inapolhuo'

anuli Cristo tolahueƚe lapi'inyacolhuo', iƚe lopa'a
lema'a. Jiƚpe tipa'a Cristo ticutsuya al c'a camane
ȽanDios.

2 Toƚ'nujuaisle lopa'a lema'a, a'i lopa'a fa'a li'a
ƚamats'.

3 Imanc'moƚmana' a'i to li'ipa. Joupa imapolhuo',
i'ipa ats'e loƚpitine. Jiƚpe pe lopa'a ȽanDios tipa'a
Cristo imaf'i'. Ma to iƚque lipitine, toƚta'a loƚpitine.
Ƚinca itsiya aicoƚsina'nulemma te ts'i'ic' iƚe loƚpitine.
Tocomma emiya.

4Maƚque Cristo aƚpitine. Litine timujxoxi Cristo,
imanc' jouc'a jahuay lixanuc' toƚmuj'moƚtsi. Jiƚpe
litine aƚinca tixinnim'me acuajmaica te ts'i'ic' iƚe
laƚpitine. Aƚsim'monga' joupa i'epa pangay c'a
laƚpicuejma'. Aƚ'onƚcotonga' to Cristo.

5 Toƚiya, ma moƚmana' fa'a li'a ƚamats' toƚ'e'moƚtsi
cuenna. Iƚiya loƚcuerpo toƚcuxeƚe. Tihuejcotsolhuo'
loƚmane', loƚ'mitsi', jahuay iƚe loƚcuerpo. Camilhuo':
Aimolahue'mola' cacaƚ'no', aimoƚ'e'me al xujc'a,
aimolahuelojm'mola' lacaƚ'no' moƚsuico'mola',
aimoƚjanaj'me lixcay, aimoƚ'e'moƚtsi to iƚniya petsi
aimicuayacu: “Joupa tipa'a”. Iƚne ma ti'hua
tehueyi xonca. Ja'ni toƚta'a loƚ'ejma' ȽanDios
ti'onƚicolhuo' to iƚniya naihuejpá locuenaye
candiosla'.

6 Petsi toƚta'a liƚ'ejma' ȽanDios tixtuc'ola',
titeƚ'mila'.

7 Li'ipa ailopa'a al ts'e loƚpitine, imanc' tonƚ'eyi
toƚna'a. Toƚta'a tonluyalaicoyi lapajnya.

8 Itsiya toƚpo'noƚe loƚpicuejma', aimonƚ'econa'me
to li'ipa, aimolixtutsai'me, aimolixtule'me,
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aimolahue'me monƚ'e'mola' quixcay loƚf'as
xanuc', aimoƚnesco'mola' a'ijc'a, aimoƚnesc'e'e'mola'
cataiqui', aimi'i'ma toƚta'a loƚnesyacu.

9 Aimoƚfel'mi'moƚtsi. Imanc' aimi'iya
moƚ'onƚicoyacoƚtsi to li'ipa. Joupa oƚpo'nopá lafane
coƚpicuejma'. Oƚpo'nopá li'ejma' iƚiya.

10 Joupa oƚspic'epá tolihuejle al ts'e loƚpicuejma'.
Iƚiya loƚpicuejma' ti'hua tilajmna'ma. Tijouƚa'
ti'onƚcota to lipicuejma' ȽanDios. Iƚque
Nolanc'enapa al ts'e loƚpicuejma'. Toƚta'a iƚiya
laƚpicuejma' aimehue'eya. ȽanDios lipicuejma'
aimehue'e'. Toƚta'a ti'i'ma illanc' laƚpicuejma'
aimalahue'eyaconga'.

11 Iƚne petsi tipa'a al ts'e liƚpicuejma', aiminesy-
acu: “Iya' ninjudío, iƚque a'i. Iƚque agriego, ninaitsi
xans.” Aiminesyacu: “Iya' joupa aƚ'empa circunci-
dar, iƚque a'i. Iƚque ȽanDios aimepenufya.” Aimi-
nesyacu: “Iƚque aiquimuxejma”; o “Iƚque xonca
atonno”; o “Iƚque amozo, i'huexi ƚipoujna”; o “Iƚque
ailopa'a quipoujna, quituca' ticuxeyoxi”. Iƚnepetsi
al ts'e liƚpicuejma' tixim'moƚtsi ma' anuli. Xonca
ti'nujuaisyi Cristo, iƚque ƚepenufpola' jahuay iƚniya
ja'ni ti'huaiyijnyi.

12 Imanc' joupa i'huijf'epolhuo' ȽanDios.
Imanc' i'huexi iƚque, ti'elhuo' capic'a. Toƚiya
toƚsintsola' to acuanuc'la loƚpimaye, toƚpalaic'otsola'
al c'a, aimoƚ'e'e'moƚtsi tsila', aimoƚ'nof'e'e'moƚtsi.
Toƚsnet'ƚƚe lo'epolhuo'.

13 Aimolixtuc'o'moƚtsi. Ja'ni a'ijc'a
li'epolhuo', tolimenc'e'eco'moƚtsi. ȽaƚPoujna
joupa imenc'e'ecopolhuo' lonƚ'epa, ma' anuli
tolimenc'e'eco'moƚtsi.
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14 Monƚ'eyi jahuay toƚna'a jouc'a tonƚ'etsoltsi
capic'a ma to mi'eyi lapimaye. Toƚta'a lonƚ'epa
al c'a tetenƚcoco'ma ȽanDios. Ja'ni aimoƚ'eyacoƚtsi
capic'a tixim'molhuo' to tehue'elhuo'.

15 ȽanDios ijoc'icopolhuo' tipac'e'etsolhuo'
loƚpicuejma' Cristo. Camilhuo': Toƚmajncoƚe toƚta'a.
Maƚta'a lipic'a ȽanDios. Ijoc'ipolhuo' ti'itsolhuo' to
anuli cal xans. Ti'onƚcotsolhuo' to anuli al cuerpo.
Jouc'a toƚs'najtsi'iƚe ȽanDios.

16 Anuli anuli toƚ'nujuaisle litaiqui' Jesucristo.
Tolihuejle jahuay. Toƚta'a tepi'im'molhuo'
loƚpicuejma' toƚmuc'i'moƚtsi. Toƚsc'ai'itsoƚtsi ti'iƚa' ac'a
lonƚ'eyacu. Toƚpalaic'ocotsoƚtsi lan salmo, lanhimno,
lan alabanza. Imanc' tolapenufyi lotoc'ipolhuo'
Cristo. Toƚiya jiƚpe ƚolunxajma' tolunac'co'me
ȽanDios.

17 Ja'ni toƚpalaiyi, ja'ni tonƚ'eyi canic', jahuay
lonƚ'epa, ma monƚ'eyi toƚ'nujuaisle ƚaƚPoujna Jesús
lipuftine. Toƚs'najtsi'iƚe ȽanDios caƚ'Ailli'. Iƚque te-
penufta loƚs'najtsi'ipa, toƚ'huaiyijnyi Jesús.

18 Imanc' unc'apenoye, tolihuejcotsola'
loƚpe'aillí. Toƚta'a ticuicomma lonƚ'eyacu imanc'
noƚ'huaiyijmpá ƚaƚPoujna.

19 Imanc' unc'ape'aillí, tonƚ'etsola' capic'a
loƚpenoye. Aimoƚcuxenai'mola'.

20 Imanc' unc'a'uhuay, tolihuejcotsola' loƚ'aillí.
Tonƚ'eƚe jahuay loxc'ai'ipolhuo'. Toƚta'a tetenƚma,
imanc' noƚ'huaiyijmpá ƚaƚPoujna.

21 Imanc' unc'a'aillí, aimoƚsc'ai'ot'ƚi'mola'
juaiconapa loƚnaxque'. Ja'ni toƚsc'ai'ot'ƚitsola'
aimixnet'ƚyacu. Titafquecola'.

22 Imanc' unc'imozó tolihuejcotsola' jahuay
loxc'ai'ipolhuo' loƚpoujnalá nomana' fa'a li'a
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ƚamats'. Aimoƚ'onƚico'moƚtsi to lan xanuc' petsi
oque' liƚpicuejma'. Iƚne ti'e'me canic' ma le'a
mehuelongila' ƚiƚpoujna. Tijouƚa' aimi'econayi.
Toƚspaic'eƚe ȽanDios. Toƚta'a aimoƚfel'miyacola'
loƚpoujnalá.

23 Jahuay lonƚ'eyacu tixoj'ma cunlata tonƚ'eƚe.
Toƚ'nujuaitsa ma molihuejcola' loƚpoujnalá, iƚne ax-
anuc', xonca tolihuejcoyi ƚaƚPoujna.

24 Imanc' joupa oƚsina' ti'najtsetolhuo' ƚaƚPoujna.
Iƚque tepi'itolhuo' al ƚijca, tepi'itolhuo' coƚ'huexi.
Imanc', ma Cristo oƚPoujna, tolihuejcoƚe iƚque.

25 Toƚ'nujuaitsa: Iƚne pe no'epá a'ij ƚijca jouc'a
tipa'a lapi'inyacola'. Ma to li'epa ma toƚta'a
tepi'innola' quiƚjunac'. ȽanDios tixinnila' ma' anuli
jahuay. Iƚne lapoujnalá, ja'ni a'ijc'a lo'epa, jouc'a
tepi'innola' quiƚjunac'.

4
1 Imanc' unc'apoujnalá aimolatets'i'mola'

loƚmozó. Toƚ'etsoƚtsi ƚijca loƚ'ejma'. Toƚmujtsoƚtsi
al c'a loƚpicuejma'. Joupa oƚsina', a'i ma le'a iƚniya
jouc'a imanc', tipa'a ƚoƚPoujna jiƚpe lema'a.

2 Jahuay imanc' ti'hua toƚpalaic'oƚe ȽanDios, aim-
ixojtolhuo'. Ti'hua toƚs'najtsi'iƚe ȽanDios.

3 Ma moƚpalaic'oyi ȽanDios toƚsahue'e'me
aƚtoc'itsonga' illanc'. Lapi'itsonga' lane luya'aƚe
Lataiqui' iƚe lopalaicopa Cristo. Ƚinca luyaipa
quitine li'ipa emiya, itsiya a'i. Maƚe lataiqui'
caifnuya'apa iya'. Toƚiya aƚ'noƚimpa, aƚtats'iya fa'a.

4 Ja'ni ȽanDios lapi'itsonga' lane luya'aƚe, aƚinca
ca'econa'ma iƚe laipenic'. Cu'iyale'ma ma' acuaj-
maica iƚe lataiqui'.



Colosenses 4:5 xiv Colosenses 4:12

5Ma moƚmana' petsi iƚne a'i capimaye, toƚspic'eƚe
al c'a te ts'i'ic' lonƚ'eyacu, loƚpalaicoyacu. Itine itine
tipa'a al c'a lonƚ'eyacu. Ne', tonƚ'eƚe toƚta'a.

6 Ma moƚpalaic'oyoƚtsi toƚ'nujuaitsa ƚaƚPoujna
litoc'ipolhuo', lipaxnepolhuo'. Ti'iƚa' loƚtaiqui' ma
latenƚcocoya lataiqui', a'i ninaitsi cataiqui'. Toƚta'a
ȽanDios tepi'i'molhuo' loƚpicuejma', toƚtalai'e'mola'
jahuay.

7-8Cumme'ma Tíquico. Ticuaitsi jiƚpe pe loƚmana'
iƚque tu'itolhuo' te ts'i'ic' laifnuyaicopa. Iƚque
Tíquico acaipima. Aiquenajyoxi, ti'hua ti'ay lanic'.
Ma' anuli aƚ'eyi lipenic' ƚaƚPoujna.
Cacua: Cumme'ma ti'iƚa' quixina' te ts'i'ic'

moƚmana'. Tixpi'itsolhuo' cunlata.
9 Tíquico tiyejmale'me Onésimo. Juaiconapa

aƚ'huaiyijnyi iƚque ƚacaƚpima. Iƚque oƚpiƚya' xans. Iƚne
tu'itolhuo' jahuay lo'ipa fa'a.

10Tinonilhuo'Aristarco, iya' iƚqueaƚtats'emponga'
anuli. Tinonilhuo' Marcos. Iƚque ipepo Bernabé.
Oƚsina' te ts'i'ic' loƚpalaic'ocoyacu Marcos. Joupa
u'impolhuo'. Ja'ni ticuaitsi jiƚpiya tolapenufle.

11 Tinonilhuo' Jesús, iƚque ƚacui'impa Justo. Petsi
lan xanuc' judío no'huaiyijmpá Cristo, ma le'a
iƚniya laƚejmale. Maƚejmaleyi aƚ'eyi canic'. Luya'ayi
te ts'i'ic' mitsuflaiyacu pe locuxeyopa ȽanDios. Iƚne
lixpi'ipa neta.

12Tinonilhuo' Epafras, iƚque oƚpiƚya' xans, imozo
Cristo. Acueca' ti'nujuaitsilhuo'. Tocomma joupa
tipanno ƚunxajma'. Itine itine tixahue'e ȽanDios
titoc'itsolhuo', tixhuai'nitsolhuo' loƚpicuejma'.
Aimoƚpai'imoƚtsi. Itine itine ti'iƚa' coƚsina' te ts'i'ic'
lipic'a ȽanDios, ti'hua tonƚ'e'me toƚta'a.
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13Nimetsaijma Epafras li'ejma'. Aixina' acueca'
titeƚ'miyoxi, titoc'itsolhuo' imanc' noƚmana' jiƚpe
liƚya' Colosas. Ma' anuli ti'nujuaitsila' lapimaye
nomana' liƚya' Laodicea, jouc'a nomana' liƚya' Hi-
erápolis.

14 Tinonilhuo' Lucas ƚacaƚpima, iƚque ƚin'ehuale
cafxi. Jouc'a Demas tinonilhuo'.

15 Lapimaye nomana' liƚya' Laodicea, iƚne Ninfa
y lapimaye nafot'ƚepoƚtsi lejut'ƚ, iƚniya toƚmitsola':
“Pablo tinonilhuo'”.

16 Iƚta'a coƚje'e toƚsuef'itsola' lapimaye.
Tijouƚa' toluyai'eƚe pu'hua Laodicea. Jouc'a
tixhuef'quintsa mefot'ƚeyoƚtsi lapimaye. Iƚe
liƚje'e lapimaye nomana' Laodicea, tolahuetsa
toƚsuef'itsola' lapimayemefot'ƚeyoƚtsi jiƚpe Colosas.

17 Toƚpalaic'otsa Arquipo. Toƚsc'ai'itsa, toƚmitsa:
“ȽaƚPoujna joupa epi'ipo' lopenic'. Ti'hua to'eƚa' iƚe
lanic'. Topo'noƚa' lopicuejma' tanant'ƚiƚa'.”

18 Iya' ninPablo canonilhuo'. Toƚta'ama laimane
quiniƚi fa'a: “NinPablo”. Aimalimenc'eco'ma.
Aƚ'nujuaisla' aƚfi'iya fa'a.
Titoc'itsolhuo', tipaxnetsolhuo' ȽanDios.
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